Walter Kornfeld, Studien zum Heiligkeitsgesetz (Lev
17—26), 1952, Verlag Herder Wien. In 8° s. 158.

Ksiazka W Kornfelda, profesora St. Testamentu na
Wydziale Teologii Katolickiej w Wiedniu, pt. Studien zum
Heiligkeilsgesetz (Lev 17—26) spotkala sie z uznaniem i bar-
dzo przychylna ocena krytykéw.’) Sposréd kilku innych,?)
jest ona najpowazniejszg publikacja naukowa Autora. Dzielo
to stanowi tylko pewien wycinek Jego pracy habilitacpyjne;j,
kiéra z powodu wysokich kosztéw druku nie mogla byé wy-
dana w calosci. Autor obral sobie w niej za przedmiot swych
badan jeden z rodzajow literackich Pisma sw., dajac tym wy-
raz zrozumienia mysli Kosciola $w. i Jego wskazan, zawartych
w encyklice Divino afflante Spiritu.

Temat jest bardzo aktualny. Odkrycia bowiem archeo-
logiczne ostatnich kilkudziesieciu lat rzucily np. na badania
dotyczace przepis6w prawnych starozytnego Wschodu tak
duzo $wiatla, ze egzegeza biblijna, zwlaszcza przy pracach
zwigzanych z Pentateuchem, nie moze ich nie braé pod uwage
lub nie doceniaé. Przy pomocy dokladnej i szczegélowej ana-
lizy formy i tre$ci oraz przez poréwnanie z innymi tekstami
prawa starotestamentowego ®) i przepisami prawnymi kodekséw

') Recenzje: O. Eisfeldt, »Orientalische Literaturzeitung«, 48 (1953)
438, J. Hofbauer, »Zeitschrift fiir die katholische Theologie«, 75 (1953)
355—357; R. de Vaux, »Revue biblique«, 60 (1953) 309; R. Follet, »Bi-
blica«, 35 (1954) 95—97; S. Segert, »Archiv Orientalni, 23 (1955) 250—252.

?) L'adulter dans I’Orient antique, »Revue Biblique«, 57 (1950) 92—109;
Der Moloch. Eine Untersuchung zur Theorie O. Eissfeldt’'s, »Wiener Zeit-
schrift fiir die Kunde des Morgenlandes«, 54, 4 (1952) 287—313; Das Alte
Testament — noch aktuel? Ein Handbuch fiir Katechese und Laienbildung,
Innsbruck 1954; Le mariage dans I’Ancien Testament, »Dictionnaire de la
Bible Supplement«, fasc. XXVII, 1954, 905 — 926.

3) Egzegeci wpréiniaja nastepujace zbiory przepiséw prawnych
w Pentateuchu: Dekalog (Wyjsc 20, 1-17); Ksiega Przymierza (Wyjéc 20,
23-23, 19); Dehalog Kultu (Wyjsc 34, 10—27); Dwanascie ustaw z Sychem
(Powt. Pr. 27 15—26); Kodeks S(ikralny (Kapl 17—26); Deuteronomium (Powt
Pr 12-26).
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orientalnych,!) pragnie Autor okreslic warto$¢ i znaczenie
Kodeksu Sakralnego w ustawodawstwie Izraela. Ujawniajgcy
sie za§ w trakcie studium oryginalny, wyjatkowy i jedyny
w swoim rodzaju charakter tekstu natchnionego, ma zgodnie
z zalozeniem i intencja Autora wzbogaci¢ nasza znajomosc
Pisma $w. i wzbudzi¢ dlan tym wiekszy szacunek.

Chociaz dzielo W Kornfelda nie jest pracg pionier-
ska, to jednak w egzegetyce katolickiej zajmuje wyjatkowa
pozycje. Nalezy ono bowiem do pierwszych dziel katolickich
w dziedzinie badan rodzajéw literackich. Forma i rodzajem
przepisow prawnych, zawartych w poszczegélngch zbiorach
praw St. Testamentu, pocz¢to sie interesowaé juz w ostatnim
dziesiecioleciu ubieglego wieku. B. Baentsch?® pierwszy
zwrécil uwage na réinice miedzy formag warunkowa a impe-
ratywng przepis6w prawnych Ksiegi Przymierza. Podobna
ré6znice form miedzy miszpatim i téréth, jako dwoma rodza-
jami praw St. Testamentu, zauwaza H. Gunkel®) H. Gress-
mann’) dzieli prawa Dekalogu i Ksiegi Przymierza na pra-
wo cywilne (jus), majace swe Zrédlo w kodeksie Hammur a-
biego i prawo religijune (fas), obejmujace instrukcje dla ka-
planow. H. Gressmann twierdzen swych nie opieral na
§cistych badaniach poréwnawczych z poza biblijnymi zbiorami
prawnymi, mimo to wielu egzegetéw przyjelo i dotad przyj-
muje jego zdanie w tej kwestii. Pierwszym egzegeta, ktéry
zajat sie badaniem pochodzenia i odrebnosci form przepisow
prawnych w Pismie $w., byl A. Jirku?f) Zwrécil on uwage
na §cisla jednolito§é i jedno$é swieckich i religijnych przepi-

4) Autor wymienia: Sumerpjskie prawo familijne (XXVII w. prz. Chr.);
KRodeks kréla Lipit-Isztar (XX/XXI w. prz. Chr.); Kodeks Bilalama z Esznunna
(XX w. prz. Chr.); Kodeks Hammurabiego (XVIILXIX w. prz. Chr.); Kodeks
asyrpjski (XVI w. prz. Chr.); Kodeks prawa hetyckiego (XIII w. prz. Chr.).

" Das Bundesbuch, Halle 1892.

8) Die israelitische Literatur, »Hinneberg, Kultur der Gegenwart,
Teil V, Abt. VII (1906/51) 102.

) Die dlteste Geschichtsschreibung und Prephezie Israels, Gottin-
gen 1910.

%) Das weltliche Recht im Alten Testameni, Giitersloh 1927.
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séw prawnych w Izraelu, majacych swe uzasadnienie w teo-
kratycznej formie rzadéw. Owocem jego badan jest 10 rodza-
jow sformulowan ustaw, ktére wyréinia w zbiorach praw St.
Testamentu. A. Alt®) podkreslil réznice miedzy forma kazu-
istyczna kanaanejska a apodgktyczng izraelska. Do nich na-
wigzali J. Begrich,') H. Cazelles™) i H . Schmokell’?)
Chociaz ich badania sg cennygmi pozycjami w dziedzinie zna-
jomosci prawa St. Testamentu, nie rzucaja one jednak nowego
$wiatla na tekst Kodeksu Sahkralnego, ktéremu Autor pragnie
poswieci¢ swe studivm.

Pierwsze stronice pracly, poza spisem tresci (s. 3) i przed-
mow3 (s. 4), poSwieca Autor zagadnieniom dotyczacym tekstu
Kodeksu Sakralnego. Omawia wiec kwestie zwiazane z kry-
tyka literacka i czasem redakcji tekstu Kapl. 17—26. Poddajac
krytycznej ocenie prace egzegetéw liberalnych, staje na stano-
wisku katolickim, reprezentowanym przez A. Bea.'®) Tuwier-
dzi wiec, ze tekst Kodeksu Sakralnego jest starszy od pism
proroka Ezechiela. Idac za$§ za H. Cazelles’em,*) sklonny
jest przyjaé, iz tekst ten zostal zredagowany przez kaplanow
jerozolimskich w czasach proroka Izajasza. Uwagi wstepne
koriczy krétkim podsumowaniem najnowszych wynikéw badan,
zwigzanych z odkryciami na Morzu Martwym, z ktérych wy-
nika, ze obecny tekst omawianych rozdzialéw Ksiegi Kaplari-
shiej nalezy do najlepiej zachowanych tekstéw Pisma $w.

Praca W. Kornfelda ma dwie cze$ci. Przedmiotem
rozwazan czesci I (s. 13 — 68) sa rodzaje praw, klasyfikowane
wedlug rodzajéw zdan tekstu Kodeksu Sakralnego. W para-
grafie pierwszym zatytulowanym Status questionis orientuje

) Die Ursprunge des israelitischen Rechts, Leipzig 1934.

) Die priestliche Tora in Werden und Wesen des Alten Testa-
ments, BZAW, 66 (1936) 63—83.

1) Etudes sur le code de l'alliance, Paris 1946.

%) Biblische »Du sollst«<—Gebote und ihr historischer Ort, »Zeitschr-
d. Savigny-Stiftung f. Rechtsgesch«. Kanon. Abt. 36 (1650) 365—390.

) Die heutige Stand der Pentateuchfrage, »Biblicac, 16 (1935) 175—200.

14) Le Levitique, Paris 1951,
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On dokladnie w problematyce i osiagnietym do Jego czaséw
poziomie badan filologiczno-egzegetycznych odno$nie omawia-
nego zagadnienia. Przy objasnianiu terminologii prawnej tek-
stu natchnionego, zwraca uwage, ze w historii formowania
sie terminéw jurydycznych i $cisle z nimi zwiazanej formy
norm prawnych, wieksza role odegralo ujecie postepowania
zwyczajowego we formuly ustne, anizeli fakt ich spisania.
W paragrafie zatytulowanym Das Keilschriftrecht podana
krotka charakterystyka zbiorow ustaw spisanych pismem kli-
nowym, $cisle laczy sie z omawianym zagadnieniem. Powpyi-
sze  bowiem zbiory praw orientalnych stanowia dla Autora
material poré6wnawczy. Skrupulatne badania teksiu (s. 33—68)
pozwalaja Autorowi wyrézni¢ w Kodeksie Sakralnym kilka
rodzajéw formy kazuistycznej:

1. forma normatywna (Normalform), zwana tez Wenn-
Form (ki..)im...), jest prawie tysigc lat starsza od Izraela
i powszechnie spotykana w prawie klinowym. W Pismie $w.
znajdujemy jej slady w Ksiedze Przymierza (specjalnie
rozdz. 21) i Deuteronomium. Zdaniem Autora teksty prawa
wyrazone w tej formie nie pochodza od Mojzesza;

2. druga forma kazuistyczna (‘isz ki...) jest: zdaniem
W. Kornfelda wylacznie izraelskiego pochodzenia i nie
spotyka sie jej w tekstach prawnygch poza biblijnych. W Ko-
dehsie Sakralnym forma ta ma miejsce w 12 przypadkach.
Autor uwaza, ze w tego rodzaju formie dochowaly si¢ pewne
prawa zwyczajowe okresu przedmojzeszowego;

3. forma relatywna (‘isz ’aszer...). Mozna si¢ z nig spot-
ka¢ rowniez w tekstach prawa klinowego. 31 przypadkéw tej
formy w Kodeksie Sakralnym odnosi sie do przepiséw rytu-
alnych, etycznych i dyscyplinarnych w odniesieniu do kapla-
n6w. Autor sadzi, ze forma ta wskazuje, iz wyrazone w niej
normy prawne sa pochodzenia péZniejszego. Nie koniecznie
jednak ich tresé jest zapozyczona;

4. forma imieslowu (Die Partizipialform), rie srotykana
w ustawodawstwie orientalnym, na 12 przypadkow w St. Te-
stamencie, 4 razy przychodzi w Kodeksie Sakralnym. W.
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Kornfeld okresla ja jako wyjatkowy rodzaj formy kazui-
stycznej (Sonderform), wlasciwy tylko Izraelowi. Forma imie-
slowu uzpwana jest w prawie karnym, a w Kodeksie Sakral-
nym dotyczy ciezkich wykroczen moralnych. Nalezy ja uwa-
za¢ za dzielo Mojzesza.

Przepisy prawne St. Testamentu obok formy kazuistycz-
nej maja réwniez forme apodyktyczna. Wyraia sie ona w:

1. imperfectum preceptywnym (Die Form der prizepti-
ven Imperfekts). Tego rodzaju forma, zdaniem Autora, jest
najbardziej typowym tworem izraelskiego jezyka prawniczego,
ktéry w.tym przypadku nie ma odpowiednika w slownictwie
prawnym poza biblijnym. Z tego wzgledu, ze przepisy wy-
razone w tej formie odnosza sie tylko do czynéw dokonanych,
odmawia On jej charakteru formy prawno-normatywne;.
W egipskiej literaturze madroéciowej mozna zauwazyé pewne
podobiefistwa formy i tresci z tekstami Kodeksu Sakralnego.
Analizujac jednak i poréwnujac odnos$ne teksty ze soba, wy-
kazuje Autor nie tylko niezalezno$é tresciowa, ale wskazuje
réwniez na oryginalno$é formy prawnej Tekstu natchnionego;

2. forma jussywna (3 os. Imperfectum) jest, jak méwi
Autor, ex professo forma przepisow, odnoszacych sie do
kultu. Nie ma ona nic wspdlnego z forma gramatyczng tej
samej nazwy. W Kodeksie Sakralnym w tej formie wyra-
zone sq przepisy, dotyczace stanu Kkaplanskiego, ceremonii
liturgicznych i daréw ofiarnych.

Przedmiotem studiéw Autora w cze$ci I s zagadnie-
nia wybrane, dotyczace malzenstwa i czysto$ci zycia seksu-
alnego. W pierwszym rozdziale (s. 69—89) analizuje On prawo
zakazujace cudzol6éstwa. Bogaty material poréwnawczy, za-
czerpniety ze starozytnego prawa orientalnego, oraz praw
i zwyczajow w tej materii jeszcze obecnie obowiazujgcych
wéréd plemion beduifiskich, pozwolily Autorowi stwierdzic,
ze starotestamentowe prawo odnosnie cudzoldstwa wykazuje
oprécz pewnych analogii z prawodawstwem starozytnego
Wschodu, takie tglko Izraelowi wla$ciwa odrebno$é, orpginal-
nos¢ i niezalezno§é. W Izraelu mianowicie cudzoléstwo ma
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charakter przestepstwa, lamiacego prawo Boze. Od czasow
Mojzesza nwazane jest za wykroczenie natury publicznej i na-
ruszenie porzadku spolecznego. Cudzoléstwo jest nie tylko
krzywda wyrzadzona malionkowi, ale jest grzechem wzgledem
Boga. Stad prawedawstwo biblijne sankcje kary sklada w rece
spoleczenstwa, ktére na mocy przgmierza z Jahwe czuje si¢
upowainione do cziuwania nad czyste$cia obyczajéw. Dlatego
prawodawstwo St. Testamentu w tej kwestii nie zna okolicz-
nosci lagodzacych, co jeszcze bardziej podkres§la jego od-
mienny charakter. Te¢ sama metode porownawcza siosuje
W. Kornfeld  przy omawianiu poszczegolnych zakazéow Ko-
deksu Sakralnego co do stosunkow plciowych miedzy oso-
bami zwigzanymi wezlem pokrewiedistwa i powinowactwa
(s. 89—134). Apcdyktyczna (Kapl 18, 6—18) i relatywna (Kapl
20, 11-21) forma tych przepiséw prawnych pozwala Autorowi
stwierdzié, ze prawodawstwo Izraela w niektérych wypadkach
wykazuje pewne podobienstwa z prawem hetyckim, oraz, ze
Izrael posiada daleko $cislejsze i doskonalsze pojecia odno-
$nie stopni pokrewiefistwa od innych narodéw starozytnego
Wschodu. Podkresla wreszcie, ze w prawodawstwie oriental-
ngm kazirodztwo bylo lagodniej traktowane od cudzoléstwa,
podczas gdy prawodawstwo biblijne zawsze ocenialo to prze-
stepstwo jako grzech i obraze Boga, oraz osadzalo je jako
przewinienie o charakterze spolecznym, a nie jako prywatne
przewinienie jednostki. Przewinienie to domagalo sie zawsze
i bezwzglednie pokuty. Grozila mu bowiem sankcja nadziem-
ska np. nieplodnosé.

Omawiang prace Autora zampka bardzo dokladna, przej-
rzysta i pracowicie wykoniczona tabela form przepiséw praw-
nych Kodeksu Sakralnego (s. 135 —138), skroty (s. 139 —140),
bogaty, alfabetyczny, niestety nie sklasyfikowany rzeczowo
spis bibliograficzny literatury przedmiotu (s. 141—148), oraz
skorowidz os6b, rzeczy, cytatéw Pisma $w. i tekstéw czterech
kodokséw staroiytnego prawa crientalnego.

W. Rornfeld wykazal w swej pracy szeroki zakres
wiedzy z dziedziny nauk biblijnych, dobra orientacje w litera-
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turze swego przedmiotu, a przede wszystkim gruntowna zna-
jomos¢ praw orientalnych. Zdaniem R. Folleta paragraf
Das Keislschriftrechi jest znakomity. Autor ma wyczucie
(le sens) prawa orientalnego i jego form partykularngch w cy-
wilizacjach antyczngch. HKsiazka jest napisana jasno, sposob
dowodzenia przekongwujacy, poparty obfita i dobrze spraw-
dzona, cho¢ nie zawsze wyczerpujaca dokumentacjs. Na spe-
cjalng uwage zasluguje skrupulatnosé i wnikliwoéé, a réwno-
czesnie wielka ostrozno$¢ przy badaniu zgodnos$ci i rozbiez-
nosci form przepiséw prawnych zbioréw praw orientalnych
a Kodeksem Sakralnym. Zebrany material dowodowy Autor
wykorzystuje znakomicie. Nie wchodzi bowiem w polemike
z apriorgcznymi twierdzeniami egzegetéw liberalnych, ale ja-
sno i wyraZnie, rozgraniczajagc rodzaje praw wedlug form
przepiséw prawnych, uzasadnia i dokumentuje wyjatkowy
charakter ustawodawstwa biblijnego. Bardzo na miejscu jest
réwniez podkreslanie jego wyiszosci, doskonalszej formy jury-
dycznej i »postepowosci« (s. 91, 110, 133) w poréwnaniu
z prawami starozytnego Wschodu, zwlaszcza, gdy chodzi o za-
kazy biologicznie szkodliwych zwiazkéw miedzy krewnymi.
Wpydaje sie jednak, ze przy tego rodzaju konkluzjach nalezalo
by wzia¢ pod uwage réinice czasowa. Ustawodawstwo bo-
wiem orientalne pochodzi z drugiego tysiaclecia prz. Chr,
podczas gdy czas redakcji Kodeksu Sakralnego odnosi Autor
do pierwszego tysiaclecia prz. Chr. Zdaniem Autora forma
apodyktyczna i w przewaznej czesci forma kazuistyczna sa
rodzimymi tworami prawodawstwa lzraela. W zwiazku z tym
narzuca sie pytanie, jaka pewnos$é¢ nalezy temu twierdzeniu
przypisaé, skoro brak jest materialu poréwnawczego z Pale-
styny, Fenicji i starozytnej Arabii?

Niewatpliwie bardzo slusznie podkresla Autor religijny
charakter ustawodawstwa izraelskiego (s. 30, 61, 76), ale czy
nie nalezaloby szukaé poréwnan na jednej platformie? Zesta-
wianie bowiem przepiséw prawnych zbioréw prawa biblijnego
o wyraZzngm charakterze religijnym z ustawodawstwem S$wiec-
kim poza biblijnym, mimo iz dotyczy tej samej materii, moze
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doprowadzi¢ do falszywych wnioskéw. Por6wnanie natomiast
prawa biblijnego z prawodawstwem poza biblijnym o charak-
terze kultowygrm, moie byé bardzo ciekawe. Tego rodzaju
praca wymaga jednak dalszych, gruntownych i zmudnych
badan.

Mowiac o pewnych postulatach pod adresem tej cennej
dla nauki biblijnej publikacji, moina by sobie zyczyé staran-
niejszej korekty. Jak to juz zauwazyli réwniez i inni recen-
zenci, obok bledéw drukarskich, ktére mozina latwo poprawié—
(np. konsummierte zam. konsumierte (s. 123); Herodias zam.
Herodiades (s. 122, uw. 223); Nigirsu zam. Nigir-su (s. 25,
uw. 82); Hammurabi sar’'misrim... isuqusum zam. Hammurabi
szar miszarim... iszruquszum (s. 25, uw. 84); Uru-kagina zam.
Uraka-gina (s. 24, uw. 82); isin zam. Irsin (s. 147, w. 17 od
goéry) itd.) — sa bledy rzeczowe. Np. na s. 17. uw. 36 z an-
gielskiego przekiadu Pritchard’s, Ancient Near Easter
Text, cytowane should wyraza warunek, kiéry nalezalo by
odda¢ w jezgku niemieckim przez sollte, a wtedy zdaje sie
nie bedzie to forma prekatywna, jak sadzi Autor. W zdaniu
na s. 66/67 wyrainie wypadle nicht. Na str. 97 nie $cisle jest
zdanie ..dass Adonia eine Konkubine seines Vaters nahm.
Odnoénie zdania ze s. 107 zauwaiyé naleiy, ze Resfa, zona
Saula nie byla imacocha Abnera (I1 Sam 3, 7), nie $cisle jest
tez zdanie na s. 122, dotyczace tekstu 1l Sam 13, 13. Wydaje
si¢ rowniez, ze nie ma sensu zdanie na s. 120, w. 9 od gory.
Jesli bowiem kobieta bgla’ bezdzietna, to przeciez nie miala
syna, ktéry, jako brat przyrodni, mdégl by poslubi¢ cérke na-
loznicy jej pierwszego meza itd.

. Te uwagi w niczym nie umniejszaja warto$ci Studiéw
W. Kornfelda. Autor przez analize filologiczng tekstu,
droga metody poréwnawczej, przy réwnoczesnym uwzglednie-
niu najnowszych wynikéw badan nauk orientalnych i archeo-
logiczngch doszedl do pieknych wynikéw, dajac nauce kato-
lickiej gruntownie opracowana publikacje biblijna o jednym
ze zbioréw prawnych Pentateuchu. Réwnoczesénie zas pogle-
bil, szerzej opracowal i uzasadnil rozpoczete przez swych
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poprzednikéw badania form prawnych przepiséw w kodeksach
orientalngch. Mdéwiac o pracy Autora, zauwazyé naleiy, ze
cennym jej uzupelnieniem sa refleksje R. Folleta, jakie snuje
w jej recenzji na temat formy kazuistycznej i apodykiycznej
przepiséw prawnych w prawie klinowym.

Nalezy sie spodziewad, ze publikacja Studien zum Hei-
ligkeitsgesetz ulatwi Autorowi mozno$§¢ wydania dalszych
przygotowanygch juz studtéw nad Kodeksem Sakralnym.

KRs. Jozef Homerski

/

Jean Steinmann, Le Prophéte Isaie, sa vie, son
oeuvre et son temps, (Lectio divina 5), Les Editions du Cerf,
Paris 1950, s. 381.

W 1947 r. Pystynia Judzka odkryta swiatu jedna ze swych
wielu, zapewne jeszcze nieodkrytych tajemnic. W jednej ze
skalngch grot znaleziono woéwczas szereg starych zwojéw
z tekstem hebrajskim, wéréd ktérych dwa zawieraly ksiege
Izajasza Proroka. Bliisze badania wykazaly, ze jeden z nich,
znajdujacy sie obecnie w posiadaniu ortodoksyjnago klasztoru
syryjskiego §w. Marka w Jerozolimie, pochodzi z korica II wieku
przed Chrystusem.’)

Fakt, ze manuskrypty te zawieraja cala ksiege, a wiec
66 rozdzialéw, rzucil nowe $wiatlo na ksiege Izajasza. Wia-
domo bowiem, iz liberalni krytycy akatoliccy, niemal po-
wszechnie przyjmuja pochodzenie jej od trzech réznych auto-
réw. Izajaszowi, prorokowi iyjacemu w VII w. przed Chrys-
tusem przgpisuja z malymi wyjatkami pierwsze 39 rozdzialow.
Dalsze natomiast pochodzg z czaséw Niewoli Babilosiskiej
od dwéch innych autoréw. Pierwszy z nich, zwany Deutero-
Izajaszem, napisal druga cze$é ksiegi (rozdz. 40—55), drugi za$,
najprawdopodobniej uczern poprzedniego, zwany Trito-Izaja-
szem uloiyl rozdzialy koncowe (56—65). Stanowisko takie kry-
tycy ci uwazaja za tak pewne, ie nie zadaja juz sobie obecnie

) A Vincent, Les manuscrits hehreux du désert de Juda, Paris
1955, s. 74.
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